Equipements en série
Standard features

SerienmaBige Ausstattung

» Kugelkupplung

* Auflaufbremse mit Riickfahr-
automatik

* Geschweilter und verzinkter
V-Deichselrahmen

* Verzinkte Gummifederachsen

* wm-meyer®-Compact-Fahrwerk

« Stlitzrad verstarkt (klappbar,
mittig)

* 2 Kunststoffkotfliigel

* 2 Positionsleuchten (links und
rechts)

* Heckrampe mit Gasdruck-
hebern (Héhe: 1.470 mm, mit
rutschfestem Gummi)

* AluPlus-Boden (Starke: 21 mm)

* Gummiboden (fest)

* Aluminiumwande (Starke:

18 mm, Hohe: 1.500 mm)

* PVC-Trennwand (schwenk- und
herausnehmbar)

* Boxenstangen gepolstert, vorn
und hinten (dreifach verstellbar)

* Boxenstangennotentriegelung
mit Entriegelungsstange

* Anbindedsen innen und aullen

* Planenrollo

* Polyesterhaube (weil})

» Beschlage, Klappenscharnier,
Heckrahmen, Schrauben,
Scheiben und Muttern in Edel-
stahl (V2A)

* Attelage a boule

* Freinage a inertie avec systeme
de marche arriére automatique

* Chassis en V soudé et galvanisé

* Essieux galvanisés a suspension
en caoutchouc

* Chéssis wm meyer® Compact

* Roue jockey renforcée
(automatique, au milieu)

* 2 garde-boues en plastique

» 2 feux de position (a gauche et
a droite)

* Pont arriére avec amortisseurs
(hauteur : 1.470 mm, protection
en caoutchouc anti-glissant)

* Plancher AluPlus (épaisseur :
21 mm)

* Protection en caoutchouc
permanente

* Panneaux en aluminium
(épaisseur : 18 mm, hauteur :
1.500 mm)

* Bat-flanc en acier/PVC (souple)

 Barres de poitrail et de recul
rembourrées, avant et arriere
(3 positions)

* Mécanisme d’ouverture
d’'urgence pour barres de poitrail
et anti-recul avec barre en inox

* Crochets d’arrimage intérieurs et
extérieurs

* Bache arriére automatique

* Hardtop en polyester (blanc)

» Charnieres, bati arriére, vis,
rondelles et écrous en inox

* Ball coupling

* Overrun brake with automatic
reverse

* Welded and galvanised V
chassis

* Galvanised rubber torsion axles

* wm meyer® Compact chassis

* Reinforced jockey wheel
(automatic, in the middle of the
drawbar)

* 2 plastic mudguards

* 2 width indicators (left and right)

 Spring-assisted rear ramp
(height: 1,470 mm, with anti-
slide rubber cover)

* AluPlus platform (thickness:

21 mm)

¢ Rubber floor covering (not
removable)

* Aluminium side panels
(thickness: 18 mm, height:
1,500 mm)

 Galvanised-steel/PVC partition
(flexible)

» Padded breast bars, front and
rear (3 positions)

+ Safety opening mechanism for
breast bars

* Interior and exterior tie rings

* Automatic canvas blind

* Polyester hardtop (white)

» Stainless-steel hinges, rear
frame, screws, washers and
nuts
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Stiitzrad verstarkt '(klapp'bar),"Aluminiumwénde
Roue jockey renforcée (automatique), panneaux en aluminium

Reinforced jockey wheel (automatic), aluminium side panels

Polyesterhaube (weild)
Hardtop en poyester (blanc)
Polyester hardtop (white)

Elegantes Design
Design élégant
Elegant design

Kasten innen (mm, ca.) Anhéangergesamtmalie
Dimensions intérieures : (“?m' ca.)
(mm, environ) Dimensions hors tout
L Internal dimensions {prrBnvion]
Zulassiges gewicht . Overall dimensions ;
Gesamt- (kg, ca.) {mm, approximately) (mm, approximately) Berzelflllmg
gewicht (kg) | Poids a vide anzu?s Achsen
PTAC (kg) [ (kg, environ) Essieux
Maximum Unladen (p_?uces) Axles
gross weight weight (iné:?s)
(kg) (kgrhzt)eﬁ;c)m- Lénge Breite Héhe Lange Breite Héhe
Longueur Largeur Hauteur Longueur Largeur Hauteur
Length Width Height Length Width Height
2.000 730 3.050 1.660 2.300 4.550 2.160 2.800 13 2




